Tito Kay cartatari, ¢ pitaq escribiran?iTito Kay cartari, ¢ pipaqtaq escribisqa karan?

TITO

1. Kay cartatari, ¢pitaq escribiran? Kay
cartataqa apostol Pablon escribiran ancha
khuyakusgan  Titoman apachinanpaq
(Tito 1.1-11). Apostol  Pabloga Cilicia
provincia ukhupi kaq Tarso llaqtapin
naceran (Hech 21.39; 22.13). Pablopa
papanga ishkay nacionniyogmi karan: Israel
nacionniyoq hinallatag Roma nacionniyoq
ima. Chayraykun Pablopas chay ishkay
nacionniyoq karan (Filip 3.4-5). Pabloqa
ishkay sutiyogmi karan: Hebreo rimaypin
karan Saulo, Roma nacionniyoq runakunapa
rimayninpitagmi karan Pablo (Hech 13.9).
Pabloqa Moisespa escribisqgan leykunamanta
allin yachaq runan karan. Sefior Jesucristopi
manaraq ifiishaspaga, Jesucristopi creeq
runakunatan nishuta cheqnikuran (Hech
9.1, 2; 22.5). Ichaqga Jesucristopi ifiispafian,
Pabloga huk law nacionniyoq runakunaman
Jesucristomanta allin  willakuykunata
willananpaq riran (Hech 26.17-18; Gal 2.8).

2. Kay cartari, ¢hayk'aqtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa kanman karan Je-
sucristopa nacesqanpa gepanta 63 otaq 67
watakunapin. Hinaspapas apdstol Pabloga
kay cartataqga escribinman karan, NicOpolis
llagtaman viajashaspan otaq Efeso llaqtapi
kashaspanmi (Tito 3.12).

3. Kay cartari, ¢pipaqtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa karan Titopagmi.
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Titoga apostol Pablopa compafieronmi karan.
Chayraykun apostol Pablo Bernabeypiwan
huk law llagtakunaman Diosmanta allin
willakuyta willamuq riqtinku, paykunawan
kushka riran. (Gal 2.1-3). Titotan apOstol
Pabloga kamachiran lamar qochapa
chawpinpi Creta islapi kaq iglesiakunapi
lider kananpaq. Chayta kasukuspan Titoga
mana pisipaspa ancha khuyakuywan chaypi
hermanokunata yachachiran (Tito 1.5).

4. Kay cartari, ¢imapaqtaq escribisqa karan?
Kay cartaqa escribisqa karan, Tito ifiiyninpi
kallpanchasqa kaspa, creyentekunata kall-
panchananpaqmi. Hinaspapas kay cartaqa
escribisqa karan, Creta islapi tiyaq creyen-
tekunata q'aqchaspa, iglesiakunapi ordenta
churananpaqmi, hinallataq iglesiakunapipas
liderkunata churananpaq iman (Tito 1.5).

5. Kay cartapiri, ¢maygen kaq versicu-
lotaq aswan mas importante yuyanapaq?
Kay versiculon aswan madas importanteqa:
“Qantan lamar qochapa chawpinpi Creta su-
tiyoq islapi saqgerayki, iglesiakunapa prob-
lemankunata arreglanaykipaq, saynallataq
sapankama llaqtapi tarikuq iglesiakunapi,
nogapa kamachisqayman hina, kamachiq
liderkunata nombranaykipaq” (Tito 1.5).

6. Kay cartari, ¢imayna dividisqataq kashan?
Kay cartaga khayna dividisqan kashan:

(1) Cartapa qallariyninmanta (Tito 1.1-4).

(2) Iglesiapi liderkunamanta (Tito 1.5-16).

(3) Cheqaq kaq yachachikuymanta (Tito 2.1-
15).
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(4) Jesucristopi creyentekuna imayna
kawsananchismanta (Tito 3.1-15).

Cartapa qallariyninmanta

1 Khuyasqay wawqéy Tito, noqga Pablon
kay cartata ganman escribimushayki.
Yachasqaykiman  hinan, noqgaga Diospa
servignin, hinallataq Sefiorninchis Jesucristopa
apostolnin ima kani. Kikin Diosmi noqataqa
kamachiwaran, paypa akllasqan creyente
runakunaman Diosmanta yachachimunaypagq,
saynapi paykuna Diospi aswan mds allinta
confianankupaq, hinallataq cheqaq kaq
willakuymanta yachanankupaq ima, saynapi
Diospa munasqanman hina kawsanankupaq.
2 Mana llullakuspa cheqaqta rimaq Diosmi, kay
pachata manaraq unanchashaspa prometeran,
paypi creeqgkunamanga wiflay kawsayta
qgonanpadg. Chaymi noganchisqa mana
ishkayaspa, chay prometewasganchis promesata
suyakushanchis. 3 Diospa munasqan tiempo
chayamuqtinmi, noqaqga Diosmanta allin
willakuykunata runakunaman willarani. Chay
willakuytan Salvawaqninchis Diosgqa nogaman
encargawaran runakunaman willamunaypaq.
Saynapin  kikin = Diospuni  nogantakama
runakunaman palabranta reqgsichiran.

4 Khuyasqay Tito, ganga waway hinan
kanki, Diospi noqga hina creesqaykirayku.
Chaymi noqaga kay cartata ganman
escribimushayki. Hinaspapas nogaqa Dios
Taytanchismanta, hinallataq Salvadorninchis
Jesucristomantawanmi  mafiakushani,  ganta
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khuyapayaspa, hinallataq tukuy imapi qanta
yanapaspa, hawkallata kawsachisunaykipag.

Iglesiapi liderkuna imaynas kanankumanta

5 Qantan lamar qochapa chawpinpi Creta
sutiyoq islapi  sagerayki, iglesiakunapa
problemankunata arreglanaykipaq, saynallataq
sapankama llaqtapi tarikuq iglesiakunapi,
nogapa kamachisqayman hina, kamachiq
liderkunata nombranaykipaq. 6 Iglesiakunapi
kamachiq liderkunaga kananku pipapas mana
acusanan runakunan. Hinaspapas paykunaqa
kananku huk warmillayogmi; saynallataqmi
wawankupas Sefior Jesucristopi creespa, mana
millay viciokunapichu purinanku; aswanmi
tayta mamankuta kasukuq kananku, saynapi
ama ni pipas chay wawankuta acusanankupag.
7 Iglesiapi kamachiq liderkunaga llapallan
creyentekunatan allinta cuidananku, Diospa
munasganman hina tukuy imatapas ruwananku-
paq. Hinaspapas iglesiapi kamachiq liderkunaqa
manan runakunapa acusanan runakunachu
kananku, nitaq paytukusqakunachu, nitaq
facillata  phifiakugkunachu,  nitaq mach'aq
runakunachu, nitaq  lisokunachu, nitaq
negocionpipas  qolgeraykulla  runamasinta
engafiag runakunachu kananku. & Aswanmi
iglesiapi kamachiq liderkunaqga khayna kananku:
visitakunata ancha kusikuywan  wasinpi
samachigkuna, allin kagkunata ruwaqgkuna,
allinta  piensaspa imatapas ruwagkuna,
pimanpas mana sayapakuspa imatapas
ruwaqgkuna, Diosta khuyakugkuna, hinallataq
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tukuy imatapas controlakuspa ruwaqgkuna
ima. 9 Iglesiapi kamachiq liderkunaga manan
Diosmanta llullakuspa yachachiq runakunapa
yachachisqankupiga creenankuchu, nitaqmi
chay llullakuspa yachachisqankutachu yachachi-
nankupas. Aswanga Diosmanta chashkisganku
cheqaq yachachikuyllantan yachachinanku.
Saynata yachachispankun, wakintapas
yanapayta atinqaku. Hinallataq Jesucristopa
contranpi rimaq runakunatapas, Jesucristopi
creenankupaq aswan convencechingaku.

10 Ichaga Diospa yachachisqankunata mana
kasukuq runakunaga ashkallafian purishanku.
Paykunan mana allinkunata yachachispanku,
ashka runakunata engafiashanku. Chay engafiaspa
yachachiq runakunamantaqa, ashkan kashanku
circuncision costumbremanta yachachiq runaku-
naqga. 11 Chay runakunataqa upallachispaykiya,
ama dejankichu yachachinankuta. Paykunaqa
mana allinkunata yachachispankun ashka
familiakunata pantachishanku. Hinaspapas
paykunaqga golgeta gananankuraykullan
yachachiq tukunku.

12 Chay Creta islamanta huk ancha yachayniyoq
runan chay islapi tiyaq runamasinkunamanta

rimaran khaynata: “Kay Cretapi tiyaq
runakunaga kanku llulla runakunan, raqrapu
runakunan, gellakunan, hinallatagmi

kawsankupas salga animalkuna  hina”,
nispa. 13 Chay yachayniyoq runapa nisqanga
cheqgaqgpunin. Chayraykun paykunataqa
atencionta waqyanayki k'araqta, Sefiorninchis
Jesucristopi allinta ifiinankupag. 14 Saynata
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ifiispankun paykunaqga Israel nacionniyoq llaqta
masiy runakunapa cuentokuna rimasqankupiqa
mana creenqakuchu, nitagq runakunapa
tukuy inventasqanku kamachikuykunatapas
kasukunqgakuchu. Chaykunataga inventaranku
Jesucristopa  cheqaq  yachachisqankunapa
contranpi kaq runakunan.

15 Runakunapa  mikhunanpaq  Diospa
tukuy ima unanchasqanpas, hinallataq huk
cosaskuna ruwasqanpas, ch'uya sonqoyoq

runakunapaqqa, ch'uyanchasqan  kashan.
Ichaqga Jesucristopi mana creeq falso yachachiq
runakunapaqfiatagmi, mana ni  imapas

ch'uyanchasqachu kashan, piensayninkupas
hinallataq concienciankupas genlli kasqanrayku.
16 Hinaspapas paykunaga khaynatan ninku:
“Nogaykuqa reqgsiykun Diostaga”, nispanku.
Ichaqga chay tukuy mana allinkuna ruwasqankuta
rikuspanchismi noganchisqa yachanchis, chay
huchallapi kawsaq runakunaqa Diosta negaspa
kawsasgankuta. Saynata Diosta negaspankun,
chay huchallapi kawsaq runakunaga mana
kasukuq rebelde, rumi sonqo runakuna kanku.
Hinaspapas paykunaga manan ni imatapas allin
kaqtaga ruwayta atinkuchu.

2

Cheqaq kaq yachachikuymanta

1 Qanya ichaqa Tito, Diospa palabranpi
nisqanman hina, cheqaq yachachikuykunata
runakunaman yachachiy. 2 Qanga Jesucristopi
creeq kuraq garikunaman yachachiy,
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tukuy 1ima ruwasqankupipas responsable
kanankupaq, aycha cuerponkupa munasqanta
controlanankupaq, tukuy imatapas allinta
piensaspa ruwanankupaq, Diospi allinta
confiaspa  creenankupag, runamasinkuta
allinta khuyakunankupaq, hinallataq imatapas
pacienciawan ruwanankupagq ima.

3 Saynallataqyda Jesucristopi ifliq kuraq
warmikunamanpas yachachillaytaq, Diosta
anchata respetaspa, allinta comportakunanku-
paq, runamasinkumanta yangapuni ama
rimanankupaq, ama cuento g'epi kanankupag,
hinallatag ama mach'aq kanankupaq ima.
Aswanmi paykunaqga, huk allin ejemplo
kaspanku, allin kagkunata yachachinanku 4sipas
warmikunaman, paykuna gosankuta hinallataq
wawankutapas sumaqta khuyakunankupag,
5> allin yuyaywan purinankupaq, mana
wagllikuspa ch'uya kawsayniyoq kanankupag,
familiankutapas allinta atiendenankupaq, allin
comportamientoyoq kanankupaq, hinallataq
qgosankutapas kasukuspa kawsanankupaq ima,
saynapi Diospa palabranpa contranpi ama ni
pipas malta rimanankupag.

6 Saynallataqya jovenkunatapas yachachiy,
tukuy imatapas allinta piensaspa ruwanankupadg.
7 Khuyasqay Tito, ganga primertaya llapanpaq
huk allin ejemplo kay, tukuy ima ruwasqaykipi.
Yachachispaykigqa tukuy allin sonqowan,
hinallataq respetowan yachachiy. 8 Saynallataq
rimaspaykipas allin yachachikuykunaman hina
rimay, saynapi pipas qanpa contraykipi malta
ama rimanankupaq. Sichus kay nisqaykunata
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ruwanki chayqa, noganchispa contranchispi kaq
runakunaqga, p'enqakuspankun, contranchispiqa
manafia maltaqa rimanqakufiachu.

9 Saynallataq patronniyoq kagkunatapas
yachachiy, patronninkuta kasukunankupagq,
respetaspa imatapas allinta ruwanankupag,
ama kutipakuq kanankupaq, 10 hinallataq
patronninkumanta imatapas ama suwakunanku-
paq ima. Aswanga patronninkupa confianan
runakuna kachunku. Sayna kaqtinkun llapallan
runakunaqa  rikunqaku, Salvawaqninchis
Diospa yachachikuyninkunaga ancha allinpuni
kasqanta.

Diospa cheqaq khuyakuyninmanta

11 Diosqa kay pachapi llapallan runaku-
namanmi ancha khuyakuyninta rikuchi-
waranchis, saynapi paypi creeqgkunaqa
gratislla salvasqa kananchispaq. 12 Diosqa
chay Kkhuyakuyninwanmi yachachiwanchis,
mana allinkunata amafia ruwananchispagq,
hinallataq tukuy huchakunata sagenanchispaq
ima. Chay huchakunata sagespanchismi
noqganchisqa kay pachapi kawsasunchis
allinta ruwaspa, payta yupaychaspanchis,
hinallataqg cuerponchistapas controlakuspa
ima. 13 Chaykunata ruwaspanchisyd ancha
kusikuywan suyakusun Sefiorninchis Jesucristo
kutimunan p'unchawta. Payqa ancha atiyniyoq
Diosninchismi. Paymi salvawaqninchis
kaspa, ancha K'ancharishaq atiyninwan
hamunga. 14 Sefiorninchis Jesucriston cruzpi
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wafiuran, huchanchiskunata perdonawanan-
chispaq, hinallataq salvawananchispaq
ima. Chaykunataga ruwaran, paypa ch'uya
wawankuna  kananchispaqmi, hinallataq
tukuy  sonqonchiswan  allin = kaqgkunata
ruwananchispaq iman.

15 Chaykunataya Tito, Diospa atiyninwan
llapanman yachachispa kallpanchay, hinallataq
mana corregikuy munaqgkunatapas Diospa
atiynin  qosusqaykiwan allinta  q'aqchay
kasukunankupaq. Hinaspapas ganga amaya
permitiychu ni pipas despreciasunaykitaqa.

3

Jesucristopi creyentekuna imayna kawsanan-

chismanta _ _
1 Qanqga Tito, Jesucristopi llapallan creegku-

nataya yuyarichiy, llagtakunapi kamachiq au-
toridadkunata kasukuq kanankupaq. Saynata
kasukuspankuy4, allin kaqta ruwanankupaq lis-
tolla kachunku. 2 Amayda pimantapas millaytaga
rimachunkuchu, nitaq piwanpas yangapuniqa
peleaspachu kawsachunku. Aswanga llapal-
lan runakunawanya allinpi kachunku, saynapi
llamp'u sonqo kasqankuta rikuchikunankupag.

3 Noganchispas fiawpagga mana yuyayniyoq
ignorante runakunan Kkaranchis. Chaymi
Diospa nisqanta mana kasukuspa, Diosmanta
karunchasqa, millay qenlli huchakunata
ruwaspa kawsaranchis, cuerponchispa
munasqanta  kusichispa, runamasinchista
envidiakuspa, runakunawan cheqgnichikuspa,
hinallataq noqanchispurapas cheqgninakuspan
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kawsaranchis. 4 Ichaqa salvawaqninchis
Diosmi, kay pachapi llapallan tiyaq runakunata
khuyakuwasqanchisrayku, Wawan Jesucristota
mandamuran > salvawananchispag. Diosqa
salvawaranchis manan noqanchis imatapas
allin kagkunata ruwasqanchisraykuchu,
aswanqga anchata khuyakuwasganchisraykun.
Diosqa Santo Espiritunpa atiyninwan
salvawaspanchismi, llapallan huchanchisku-
namanta limpiawaspanchis, wifiay kawsayta
qgowaranchis. Chaymi Jesucristopi creeqgkunagqa
kagmantapas naceruswan hina Kkanchis.
6 Diosgqa Santo Espiritutan noganchisman
gowaranchis, salvawaqninchis Seforninchis
Jesucristontakama, tukuy imapi aswan mastaraq
yanapawananchispaq. 7 Noganchisqa manan
mereceranchishchu Diospa khuyakuynintaqa.
Ichaga ancha khuyakuyniyoq kaspan, payqa
wiflay kawsayta qowaranchis, huk herenciata
hina chashkinanchispaq.

8 Kay willakuyqa cheqagpunin. Chayminoqaqa
munani hukkunamanpas sapa Kkutin mana
pisipaspa yachachinaykita, saynapi Jesucristopi
llapallan creeqkuna, Diospa nisqanman hina,
allin kagkunata ruwanankupaq. Chay allin
ruwayqa allinmi, hinaspapas llapallan runatan
yanapan, allinta kawsanankupaq. 9 Ichaqa
amaya qganga yanga tonteriaskunamantachu
discutinakuy, nitaq fhawpaq abuelonchiskunapa
sutinkunamanta  rimasqankutachu  uyariy,
nitaq lukullamanchu imamantapas phifiakuy,
nitaq Moisespa escribisqan leykunamanta
rimaspachu, hukkunawanpas discutinakuy.
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Chaykunata ruwaspa kawsayga mana imapaq
valeqmi; hinaspapas manan ni ima allinmanpas
apakunchu.

10 Pipas iglesiapi divisionta ruwaq runataqa
allinta atencionta waqyay huk kutita otaq ishkay
kutita ima. Sichus mana kasukungachu chayqa,
expulsaspa ama paytaqa chashkiychishfiachu.
11 Sayna mana  kasukuq runakunaqa
manan Diosmanta allin willakuykunapiqa
creenkuchu. Chaymi paykunaqa millay genlli
piensayniyoq kanku. Chaymipaykunaqa huchapi
kawsasqankurayku, huchankupa condenasqan
kashanku.

Imatapas Tito allinta ruwananpaq Pablo ka-
machisqanmanta

12 Tito, ganmanmi mandamusaq wawdgenchis
Artemasta otaq wawqenchis Tiquicota. Payku-
namanta maygenpas qanman chayaramugqtin
hinallayd, qanga apurayllaman NicOpolis
llagtaman  visitamuwanaykipaq  hamunki.
Nogqaqa paray tiempopin chay Nicopolis
llaqtapi gepakunaypaq allintafia piensaruni.
13 Hinaspapas Zenas sutiyoq abogadota,
hinallataqg Apolos sutiyoqg wawqenchistapas
yanapaykuy tukuy atisqaykiwan, saynapi ama
imapas viajenkupi faltananpaq. 14 Jesucristopi
llapallan creyentekunaga necesidadpi kaq
wawgenchiskunataya yanapayta yachachunku.
Saynata ruwaspankun paykunaga allin
kagkunata ruwaspa servicial kangaku, saynapi
yanapayta yachanankupag.

Cartapa tukukuyninmanta
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15 Nogawan kaq wawgenchiskunan saludota
apachimusunki. Qanpas nogaykupa parteyku-
mantaya Sefiorninchis Jesucristopi creeq llapallan
khuyakuwaqninchis wawgenchiskunata
saludaykapuwayku.

Diosninchisya sapa p'unchaw gankunawan
kaspa, tukuy imapi yanapasunkichis. Amén.
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